Briefe an Izmail Ivanovi¢ Sreznevskij (1812—1880)

Der russische Slawist, Historiker und Archédologe Izmael Ivanovic¢
Sreznevskij (Jaroslavl’ 1./13.6.1812-9./21.2.1880 St. Petersburg) stu-
dierte Philologie in Charkov. Nach Abschluss seiner Studien ging er
von 1839-1842 auf Bildungsreise, um slawische Handschriften in den
wichtigen Bibliotheken West- und Mitteleuropas zu studieren. Wéh-
rend dieser Zeit horte er auch bei Franz Bopp in Berlin. Nach seiner
Riickkehr wurde er 1842 Professor in Charkov. 1847 iibersiedelte er
nach St. Petersburg, wo er 1851 Mitglied der Akademie der Wissen-
schaften wurde und dort die Abteilung fiir russische Sprache griindete.
Sein Hauptwerk ist ein Lexikon der altrussischen Sprache (Materialy
dlja slovarja drevnerusskogo jazyka. 1-3. 1893—1912).

Vgl. RBA & BASU.

Izmail Ivanovi¢ Sreznevskij
(Wikipedia)
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Die folgenden Briefe befinden sich im Akademie-Archiv St. Petersburg
(CII6® APAH): F. 216, op. 5, d. 669.

Ubersicht

28ro SuBaps 1857

6 mapra 1858™ roma

19 cent[s6pst] 61

17 deBpans 1862 rona
20.1vV.62

18 cesp[ams] 63

9ro desplamst]1863™ roga
9% Mapra 1866™ roga

4% Anpens 1866™ roga

O 00 1N W A~ W —

10 30 Anpbnsa 1866™ roma
11 21 Anpbus 1867

12 227 Anpenst 1869™ rona
13 2 mas 1869 1.

14 Jlexabps 16% 1873 roma
15 1% peBpans 1874

16 1 mas Beuep 1875

17 2% Tronst 1875™ roga

18 23™ Mapra 1878

19 o.D.

20 0.D.

21 0.D.

22 0.D.

23 0.D.[1870] Von Teza

24 0.D. [1862] Von Schleicher
1

[021605066900010]

Munoctussiii I'ocynaps

W3manns ViBaHOBUUY,

[Ipomry Bacwk ouenn nate MHb ocoOeHHBIM OTTHCKD iTpyda Lllmeii-
xepa'*®*. Mub 6bl X0Ten0Ch TIepeciaTh STOT OTTUCKD Bb HbIHbBIIHee
MecTo xurtenctBa lllnelixepa, KOTOpPBI MO CypOBOCTH KiMMaTa He
MOKETh IPOBeCTH 3uMy Bb [Iparb.

[Moxopubiim|unit] Bawrs cinyra

28ro SuBaps 1857 A. lllupuepn

1323 August Schleicher (Meiningen 19.2.1821-6.12.1868 Jena), Linguist.
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2

[021605066900020]

Ero Bricokopoauto

W3manny BanoBuuy Cpe3HeBCKOMY

Munoctussiii I'ocynaps
W3manns MiBaHOBUUY,

Bp mucemb Mukinocuua
crbayromee mbero:

Ich bin jetzt so frei Sie um eine Gefélligkeit zu bitten: ich wiinsche
nédmlich zu erfahren, ob die zweite Abtheilung Threr Akademie seit
einem halben Jahre Thre Publication eingestellt hat. Veranlassung zur
Besorgnif}, daB dem so sei, gibt der Umstand, daB} wir in der ange-
gebenen Zeit kein Blatt mehr von der Akademie zugeschickt erhalten
haben und daf3 auch die Versuche, die Schriften der Akademie auf
buchhéindlerischem Wege uns zu verschaffen, simtlich milungen sind.

1324 y3p, Bbau or 25 deBpans HaxoauTcs

Entschuldigen Sie diese Frage mit dem hohen Interesse, welches diese
Sachen fiir mich haben ----
[okopubiitie npoumry Back nate Mmub oTBbTH, KOTOpBINA 5 MOTH OBI
COOOMINTH
[021605066900021]
Muxknocuuy.

Csb 3acBUbTETLCTBOBaHIEMb COBEP|IICHHATO |

niout|eHisi| nfokoprbiimmii| B[ams] c[iyra]

A. lllupuepn

6 mapra 1858 rona

3

[021605066900030]
Munoctussiii I'ocynaps
W3manns VBaHOBUUY,

1324 Franz von Miklosich (bei Luttenberg/Slowenien 20.11.1813—7.3.1891 Wien),
Slawist.
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[poury Bach ouenb mpuciate Mub Ha whbckonbko ameit 3" wmm 5
Boimyckb JIbromucu Jluteparypel, Bb KOTOPOMb pacckasb ,,0 MHIIO-
CepIHOMB Kymirh™

nokopubim[uii] Bams cinyra
19 cent[s6ps] 61. A. lllupuepn

02160506690004 1
Ero IlpeBocxoaurenscTBy
I'. Akanemuxy U3maniny CpezHeBckomy

ot Uluduepa

4

[021605066900050]

Munoctussiii I'ocynaps
W3mauns MBaHOBUYb,

[oxopubiime npomry Back nepenars cropoxy Beimyckb de la Revue
des deux mondes, ecnu Bb HeMb craThd Masaga o Pocciu. Komnst.
CrbnanoBuus BecenoBckiil xenaeTs B3MISHYTh Bb 9Ty CTaThIO.
Cs 3acBuabrenbcTBOBaHIEMD
COBEPLICHHArO MMOYTEHis

npenaHHblii Bamb

A. llludpuepn

17 despans 1862 roga

5

[021605066900060]

Ero IIpeBocxoauTenscTBy

N. N. CpesneBckomy 20.1v.62

Munoctussiii I'ocynaps
W3mauns MIBaHOBUYE,
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Cero AHS MONYYHJIb S MUCbMO OT AJIBKBHCTa, Bb KOTOPOMb MEHS
yBbaomnseTs, uto u3BbcTHbI Benrepekiii macarens Toldy'**® usmans
coOpaHie pa3HbBIXb JIETCHb Ha BEHIePCKOM S3bIKb; Bb uucib 3THXB
JereH b HaxoauTcs u jereHaa oows Anekciu. [lo cnmoBamb Toldy, kb
KOTOpOMY 0OpaTuiicsi AJbKBUCTD, Y BEeHTepIeBb €CTh IATh BapiaHTOBb
9TOM JIereH b, HO BCh OoHb OCHOBaHBI Ha Takbh Ha3biBaeMoW legenda
aurea, kotopast Bamb 06e3b Besikaro comubaist u3berna. [lo ybpeHiro
lNocniomuua Tonbau BEHrepcKis JISTEHbl TOJBKO 3aMbyareibHbl Bb
OTHOIIICHIN Kb A3bIKY. Kb coxanbHito AnpkBUCTh MHB HE cooOIIaeTh
3arjiaBis BBINICO3HAYCHHArO0 COOpPHUKA, HO HA 3TUXbB JHAXb S €ro
MIOTIPOIITY, YTOOb OHB YJIOBIBTBOPUITE HAMB U Bh 3TOMb OTHOIIICHIH.

20ro Cents0ps Bawmsb npenansbIit
1862™ roma A. udueps
[021605066900071]

Ero IIpeBocxoaurenscTBy
I'Mocnoguny] Akanemuky M3manny MBanoBuuy
Cpe3HeBckomy

otb lInuduepa

6
[021605066900080]
Munoctussiii I'ocynaps
W3mauns MBaHOBUYb,
Miinter’a Sinnbilder u3nansl TOIBKO BB ABYXb BBITYyCKaxXb; Binterim
et Menologium Graecorum **’ cero gms sxe kb Bamb OyayTs

1326

1325 Ferenc Toldy (Ofen 10.8.1805-10.12.1875 Budapest), urspriinglich Mediziner,
dann Literarhistoriker und Ubersetzer. Seit 1843 war er Direktor der Univer-
sitdtsbibliothek Budapest; 1861 wurde er Professor fiir ungarische Literatur. Vgl.
Wurzbach 46.1882, 13-24.

1326 Anton Joseph Binterim: Pragmatische Geschichte der deutschen National-,
Provinzial- und vorziiglichsten Didcesanconcilien: vom vierten Jahrhundert bis
auf das Concilium zu Trient; mit Bezug auf Glaubens- und Sittenlehre, Kirchen-
disciplin und Liturgie. 1-7. Mainz: Kirchheim, Schott und Thielmann 1835-1848.

1327 Menologium Graecorum. lussu Basilii Imperatoris Graece olim editum. Nunc
primum graece et latine prodit, studio et opera Annibalis Tit. S. Clementis
Presbyteri Card. Albani. Urbini: Fantauzzi 1727. 3 Bde. 2°
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JIOCTaBJIEHBI.
Hymesno Bacow Gnarozaaps 3a mogapoks Bamrs ocratoch
npenanb Bamsp

A. llludpuepn
18 desplans] 63.

Ero IIpeBocxoauTenscTBy
I'Mocnoguny] Axanemuky U[3maunny]| U[BanoBuuy]
Cpe3HeBckoMy

7
[021605066900100]
Munoctusslii I'ocynaps
W3mauns MIBaHOBUYb,

yecth uMbio Back yBbaomuTs, uro HbTh y Hach jxkenaemaro u3aaHist
Edpema Cupiiickaro, Ho MoeT ObITb Bb A3isfT[ckoMb]| My3eb; Oyne
OHO TaMb HAXOJUTCA OHO OGyIeTh JOCTaBIeHO Kb Bamb dpenoms'**,
Kb KOTOPOMY I y3Ke OTIpaBuiIb u3Bbcrie o Bamems xenanin.

[Mox[opubite] Bamb npeganHbiit

9ro ¢esplansn]1863™ rona A. lllupuepn

Ero IIpeBocxoauTenscTBy
I'Mocnoguny] Axanemuky U[3maunny]| U[BanoBuuy]
CpezHeBckomy

otb lluduepa

8

[021605066900120]

Ero IIpeBocxoauTenscTBy

I'Mocnoauny]| Axan[emuxy] U[3mauny] U[BanoBuuy| Cpe3HeBCKOMY
Munoctussiii I'ocynaps

W3mauns MIBaHOBUYb,

1328 Christian (Danilovi¢) Martin Joachim Frihn (Rostock 4.6.1782-28.8.1851 St.
Petersburg), Orientalist und Numismatiker.
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Honromb cuutaro Back yBBIOMUTB, UTO S MOSYy4YHITb CETOAHS OTH
Kaccupa Ilnarona AnapeeBnya HoBukoBa gecsitb pyO[ieii] moxept-
BOBaHHBIXH Bamb mna 1o6unes borma'*® | mpuuems s ocTaBHIb y
Kaccupa pocnucky o mosy4eHin TUXb JCHETb.

Cb COBEpIIIEHHOIO MPEAAHHOCTHIO

9% Mapra A. lllupuepn

1866™ rona

9

[021605066900130]

Munoctussiii I'ocynaps

W3mauns MIBaHOBUYb,

[Noxopubiiiie npoury Back ycTynuts ynorpebieHie KHUTH
Banduri Imperium Orientale '*** na phckonpko smeii I'ocroammy
Asr[ycry] Kapn[opuuy] Hayky'*'.

Cs 3acBujiere[Jib [cT[BoBa|HieM[ B ] coBepIICH[HATO |
MOYTEHis

[ oxkopwbitmiiii]| B[amrs] c[myra]

4% Anpens A. lllupuepn

1866™ rona

Ero IIpeBocxoaurenscTBy
I'Tocnoguny] Axanemuxy

W3manny VBanoBuuy
Cpe3HeBckoMy

1329 Franz Bopp (Mainz 14.9.1791-23.10.1867 Berlin), Sprachwissenschaftler und
Indologe, gilt als Begriinder der Vergleichenden Sprachwissenschaft.

1330 Anselmo Banduri: Imperium orientale sive antiquitates constantinopolitanae.
Parisiis: Coignard 1711. 2 Bde.

1331 Johann August (August Karlovi¢) Nauck (Auerstedt 18.9.1822-18.8.1892 Terio-
ki bei St. Petersburg), Philologe und Kritiker.
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10

[021605066900150]

Munoctussiii I'ocynaps

W3mauns MIBaHOBUYb,

[IpenpoBoxaas kb Bamb Bompocs! llneiixepa moxopubiinie npoury
Bacsw o Bamems cogbiicTBain.

Cb COBEpIIIEHHOIO MPEAAHHOCTHIO

[ okopubitmiii| Blamrs] ciyra

30 Anpbas 1866™ rona A. lllupuepn

11
[021605066900160]
Munoctussiii I'ocynaps
W3mauns VIBaHOBUYb,
Crynents 2% kypca topuauueck[aro| Qakynbrera, Huxomait Put—
Tepb 32, nmpoxkuBaromIiii y MeHs B KadecTBb JIOMANIHATO yumTens,
MTOCTOSIHHBIMH 3aHSTISIMU TaKb 0cl1a0IeHb, YTO TeNEpb HE Bb COCTOSHIN
MPUCTYIUTH Kb 3k3aMeHy. [loaTomy st mokopubitiue Bach npoury npu-
HATBH ero mnpoieHie. OHb MOJIOJOH YeNOBEKb OTIMYHON HPAaBCTBEH-
HOCTH ¥ TI0 CBOEH Kpaiinell 6baHoCTH NpUHYX/IeHD ObLTh YUUTHCS Bb
30bIIHEMb YHUBEPCUTETE, TaKb KaKb y HEr0 HBTh HUKaKUXb CPEJICTBb,
9T0OBI XKUTH B JlepnTh.
[Moxop[u]biim[e] Bamb npenanu|biii]
21 Anpbas A. lllupuepn

1867

12

[021605066900170]
Munoctussiii I'ocynaps
W3mauns MIBaHOBUYb,

1332 Nikolaj Aleksandrovi¢ Ritter (Reval 1846-1919?), Jurist, Dichter. Seine Eltern
waren der Kollegienassessor Alexander Leopold (1802-1847) und seine Frau
Anna Elisabeth Ritter (1811-1892), die in Reval lebten. Er ist 1897 als Wirkli-
cher Staatsrat am Gericht in Kiev nachgewiesen.
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Kuuronpogaseis Bopb '*** usws ®dpankdypra, BepHyBmIilics wu3b

Mockssbl u xutenbctByomiii B Hotel Klee, sxenaers 3HaTh coriacHsl
i Ber Ha ubay ors 100 — 110 TanepoBsb 3a sx3eMIusipb Stephanus
Thesaurus ling. Graecae'***? TTo nucsmy oth Peiinannaa B [apuxh Bb
camoMm[b] [Tapmxb nponaercs 3a 450 a 500 francs.

Bops baers Ha qHsIXB, MO3TOMY npoiry Bach He MeasTUTh OTBBTOMS.
Yectb umbio ObITh

BlamuMm] nfokopHbIM] ciyToit
227 Anpens A. lllupuepn

1869™ rona

13
[021605066900180]
Ero IIpeBocxoauTenbCcTBy
W3manny VBanoBuuy

Cpe3HeBckomy
C.-IlerepOypr Munoctussiii ['ocygaps,
2 mas 1869 r. W3mauns MIBaHOBUYb,

Yectp umbio Bace yBbaomuts, uTo rnaBHbI Tpyas 3ukiepa Monu-
menta graphica'**®, u3anie koTopsixs HauuHaeTcs ¢ 1858 roza eme He
HaxoIWUTCA B Hamell ouOniorexh. D10 u3gaHie BBIXOAUTH IIOAbB IIO-
KPOBUTEIILCTBOM caMaro MpaBUTEIbCTBA U HEBCTpbUaercs Bb 0OBIKHO-
BEHHBIXb KaTaJoraxb KHUTONPOJABIEBb, HO KAKETCSI MOXKHO

1333 Joseph Baer (1767—1851) griindete 1785 in Frankfurt eine Buchhandlung, die von
seinen S6hnen Leopold Joseph (1804-1861) und Hermann Joseph (1811-1881)
weitergeflihrt wurde und bis in die 30er Jahre des 20. Jahrhunderts in Familien-
besitz war, als die jidischen Baers emigrieren mussten. Die Briider machten das
Geschift zu einem der bedeutendsten Antiquariate Deutschlands und wurden
1853 zu Hauptkommissiondren der kaiserlichen 6ffentlichen Bibliotheken in Pe-
tersburg und Moskau ernannt. 1871 er6ffnete Hermann unter dem Namen ,,Baer,
Sotherau & Co.* eine Filiale in Paris und eine Agentur in London. Vgl. Otto
Miihlbrecht: Baer, Leopold Joseph. ADB 1.1875, 763—764.

1334 Henri Estienne: Thesaurus Graecae Linguae. 1-5. Genf: Stephanus 1572; neu
herausgegeben von Hase & Dindorf 1831-1865. 8 Bde.

1335 Theodor von Sickel: Monumenta graphica medii aevi ex archivis et bibliothecis
imperii Austriaci collecta. Vindobonae: Off. Caesarea Regia Typographia 1858.
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MOJIy4UTh ero upe3b ['eponbna B BbHb 1 o 3TOMY HE IpeMuHy BbI-
IMcaTh ero.

Cb UCTHHH[BIMB | YBOXKECHIEMb

[ okopubitmiii ]| B[amrs] c[nyra]

A. lllupuepn

14
[021605066900190]
Bropoe Otnbnenie bubGmiorexu UMIIEPATOPCKOM Axanemin
Hayxb noxopubiie npocuts U[3manna] M[Banosuua] Cpe3HeBckaro
BO3BPAaTHUTh
Curtius Grundziige. 4te Ausgabe
Ha Heqenro /s A[pucra] A[pucrosuua] KyHuka/
A. llludpuepn
Hekadpst 16 1873 roga

Ero IlpeBocxoaurenscTBy
I'Mocnoguny] Axkanemuky M[3manny] M[BanoBuuy] Cpe3HeBckoMy

15

[021605066900200]

Ero IlpeBocxoaurensctBy ['[ocnoguny| Axkanemuky M3manny VBano-
BUuy Cpe3HEBCKOMY

2° orbiienie OubmioTekn oueHb IpocuTh Bare [IpeBocxoauTenbcTBoO
BO3BPAaTUTh HA KOPOTKOE BpPEMsI Bb OUOIIIOTEKY

Dethier u. Mordtmann Epigraphik von Byzantion und Constantino-
polis’

akan[emuk| Ctedpanu HyXgaeTcst Bb 3TOH KHUT'D.

1% ¢epans 1874 A. lllupuepn

1336 Philipp Anton Dethier, A. D. Mordtmann: Epigraphik von Byzantion und
Constantinopolis von den dltesten Zeiten bis zum Jahre Christi 1453. Wien 1864.
94 S., VIII Bl. (Denkschriften der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften.
Philosophisch-historische Klasse 13,2.)
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16
[021605066900210]
OTKPBITOE [TMCBMO
I'OPOJICKOE
Ero IlpeBocxoaurenscTBy
['[ocrionuny] Taitnomy CoBbTHHKY
W3manny VBanoBuuy
Cpe3HeBckoMy
[To Cepriesckoii ynuub Bb a[ome]
Konwpmana, 6mu3bs BockpeceHckoi

1 mas Beuep 1875
Le Quien'** Oriens christianus [--] u3b Tpexb OrpOMHEIXb (OTIaHTOBD,
KOTOpbIE CEroAHs YTPOMb IO MOEMY paclOpsDKEHII0 B3STHl H3b
Asziarck[aro] My3sess Bo Bropoe Otnbnenie OubGmiorexku, rab Bol
Oyznere uMbTh BO3MOKHOCTB BBIOpaTh ce0b TOTh TOMB KOTOPBIH Bamb
HYKEHb.
A. llludpuepn

17
[021605066900220]

Pesens 2™ Irons 1875™ rona
Munoctussiii I'ocynaps
W3mauns MIBaHOBUYb,
OctaBwirs st 27 Mas Beuepom Claukrs-|[1[eTep|0[yprs], He ObIBIIM B
cocTosiHin Bamb COOOIIUTH JIOHJOHCKUXB aJPEeCOBb, MOCHUIAID HX
Bawmb Teneps. Rieu'*®, apabwucra, ObIBIIaro Mpexae Bb 1846" roay Bb
ClankTb-|I1[erep]0[ypr]b, Bwr 3acranere BB British Museum, a
Rost’a'*® | xuBymaro Bb okpecTHOCTSXB JIOHIOHA, BCEro Iyulie B

1337 Michel Lequien: Oriens christianus. 1-3. Parisiis: Typographia regia 1740.

1338 Charles Rieu (Genf 8.6.1820-19.3.1902 London), Schweizer Orientalist.

1339 Reinhold Rost (Eisenberg 2.2.1822—-7.2.1896 Canterbury), Indologe und Biblio-
thekar, studierte Theologie und orientalische Sprachen in Jena, wo er 1847 mit
einer Singhalesischen Grammatik promovierte. Im selben Jahr ging er nach
England, wo er in Canterbury eine Anstellung als Deutschlehrer fand, bevor er
dort am St. Augustine’s Missionary College angehende Missionare in orienta-
lischen Sprachen unterrichtete. Nebenbei katalogisierte er in London am Briti-
schen Museum die Singhalesischen und Burmesischen Handschriften. 1863
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India Office, rnb on ObiBaeTh exenueBHO; oHb 3aBbapiBaeTs buoiio-
TEKOIO U OYCHb yBakaeMasi JIMYHOCTh; OHb KIMbeTh MHOTO CBsI3EH.
[Ipu sTom yecth umMbio Bam coOOIIUTE, YTO TOJIBKO YTO BBIILIA

KHHUTIa

Delepierre, Octave, Tableau de la littérature du Centons, chez les
anciens et chez les modernes. London Triibner & Co. 57 u. 59 Ludgate

Hill [1874-1875]

See BBIINTUIITY, U Ha):["]SIOCI:, YTO OHA SABUTCA Kb KOHITY ABFYCTa MeEcCs1a.

Kenaro Bamb cuactimuBaro HYTCI_HCCTBiSI,

COBEPILECHHO NpenaHH[bili] Bamb
A. lllupuepn

/ 3a Mopckumu Boporamu

BB 3aBE/ICHI MOPCKUXb

BaHHDb Kpaycmna )

Ero IIpeBocxoauTenscTBy
U[3zmanny] U[BanoBuuy]| CpezHeBckoMy

18

[021605066900230]

Ero IIpeBocxoauTenscTBy
['[ocrionuny] Taitnomy CoBbTHHKY
W3manny BanoBuuy Cpe3HeBCKOMY
Bb CaHKTIIETepOYPr'b

[To Cepriesckoii nJom] Konbmana

A[nTona] A[aTonoBuua] [lluduepa

[021605066900240]
Ero IIpeBocxoauTenscTBy

23" Mapra 1878

I'Mocnoguny] Axkanemuky M[3manny] M[BanoBuuy] Cpe3HeBckoMy

Munoctussiii I'ocynaps

wurde er Sekretdr der Royal Asiatic Society und 1869 Bibliothekar der India
Office Library. Vgl. Bruno Baentsch: Rost, Ernst Reinhold. ADB 53.1907, 525—
529; siehe auch Oscar Weise: Der Orientalist Dr. Reinhold Rost, Sein Leben und
Streben. Leipzig: Teubner 1897. 71 S. (Mitteilungen des Geschichts- und Alter-
tumsforschenden Vereins zu Eisenberg im Herzogtum Sachsen-Altenburg 12.)
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W3manns MBaHOBUYb

Hbckonpko nueld Tomy Hazaab s BocTpeboBanb c¢b Bamero Ilpe-
BOCXOJHUTENBCTBA COUMHEHIs Kacatomtiecss Cpeaneit u FOxxnoit Amepu-
KW — Ha TPU JHS; OKa3blBAaeTCs YTO BHECEHIE ITHXb COUMHEHIH Bb
HOBBII KaTalorb TOJBKO CETOJHS WM 3aBTpa BO3MOXKHO, TaKb UTO
TOJILKO 3aBTpa OyAy Bb COCTOSIHIM BO3BpaTUTh MXb Bamemy Ilpe-
BOCXOAMTENBCTBY. JTa TO M INpHYMHA, IO KOTOpoM Bamb He BO3-
BpatieHsl Bamm pocnincku.

Bamrs npe[Obi[BaeTh(?)

[OKOpHBIH ]| c[myra]

A. lllupuepn

19

[021605066900261]

Ero IIpeBocxoaurenscTBy
W3manny VBanoBuuy
Cpe3HeBckomMy

Ecmu y Bace, M3mamrs MBaHoBHYb, Kakash HUOY/b MOCHLUIKA Ha3Ha-
YeHHass Bb [‘epMaHil0 TO mepenaiite ee coiaary sl JOCTaBIICHIs
lNocnonnny XBOJIBCOHY.

A. lllupuepn

20
[021605066900270]
[lo nameii 3anucHol kuuTr'b Kb Bamb oTnpaBieHb!
8 TomoB neperieTeHH[bIX |
32 Terpanu
YTO HECOrIacHO Cb Bamero pocnuckoro; Kb coxanbhio s, mpu
TeMHOTH, HE MOT'h CaMb 3alHMCaTh CUUTAHBIMHU(?) TETPAIU;, MOXKET[b |
ObITh OHa (sic!) emie HaiiayTcs y Bacs.
A. lllupuepn
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21

[021605066900280]

[lo mpomecTBin HLKOTOparo BpeMeHH MPOIIy OYEHb BO3BPATHTH
Raszmann’a'**°, koToparo s cOGCTBEHHO BBIIHCATD.

A. lluduep
22
[021605066900290]
[oceutato Bamps Konsaxu. — Ilpunumre Uymaka u eciiv MOXXHO TO

HOTHI Baunasa: y Anekcanzapa IlerpoBuua siBunuce (sic!) Bb komHath
(OopTEeNbsIHO, TAKB 51 XOUY 3aHITHCS.
Baurs nokopHslii ciryra
Mudueps

23

[021605066900300]

Bremmcka u3b nucema Ilpod. Temsa (Teza)
[uduepy uzs [Muzer B nexadp. 1870ro roxa
alla bibl. della universita di Bologna il signor Sreznevskii (o
I’accademia, non so) quasi a ricambio del famoso codice de’ salmi
mandato costa spedi i Materialy libro que nell’ autunno io adopero
spesso: disgraziamente manca il principio del primo volume, fino a
pagina 193 e c’¢ invece replicato il principio del volume secondo cioe
fino a pag. 192 Se I’accademia potesse correggere 1’errore la biblioteca
ne avrebbe e piacere e profetto e il direttore me prega di rivolgersi e a
lei e al sign. Sreznevskii.

B4 kp  Axagemuky

1340 August RaBmann: Die deutsche Heldensage und ihre Heimat. Hannover:
Riimpler 1857-1858. 2 Bde.

1341 Emilio Teza (Venedig 24.9.1831-30.3.1912 Padua), Bibliothekar, Linguist und
Literaturwissenschaftler, seit 1860 Prof. an der Universitdt Bologna. Vgl. Carlo
Frati: Bibliografia di Emilio Teza. Indice cronologico de suoi scritti e stampa e
di quelli che lo riguardono (1855—1913). Venedig: C. Ferrari 1913. 134 S.
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W3b ucema lnetixepa ot 1 Hos6ps / 19 Oxr. 1862ro roxa

Ich darf Sie wol ersuchen, Herrn Cpe3neBckuii meinen dank fiir den
fiinften band der Matepuanst auflsprechen zu wollen. Besonders den
Aufsatz von Juschkiewitsch'**? iiber die litauischen Mundarten habe ich
mit vielem interesse gelesen und wiirde von demselben, fals es je zu
einer zweiten auflgabe meines handbuches der litauischen Sprache
kommen solte, nutzen ziehen kdnnen. Das selbe gilt {ibrigens von dem
mirchen Baranowskis'**. Letzteres bietet einzelne interessante, sogar
wichtige formen.

1342 Antanas Juska (Juskovi¢) (Daujotai, Litauen 16. Juni 1819—-1. Nov. 1880 Kazan),
Priester, Volkskundler und Lexikograph, besuchte das Priesterseminar in Wilna,
wurde 1843 zum Priester geweiht und war anschliessend als Priester in verschie-
denen Pfarreien in Litauen tétig. Er beschéftigte sich mit der litauischen Sprache,
sammelte Worter und Volkslieder, von denen er 1867 eine erste Sammlung
verdffentlichte. Litauische Schriften durften nur im kyrillischen Alphabet ge-
druckt werden; Baudouin de Courtenay hatte in Kazan eine Genehmigung erwirkt,
die litauischen Lieder in lateinischer Schrift zu drucken, deswegen ging Juska
1879 nach Kazan, wo auch sein Bruder Jonas (1815-1886) als Lehrer angestellt
war, der ihm bei der Edition und russischen Ubersetzung seiner Werke behilflich
war. Er starb ein Jahr spéter; sein Bruder iibernahm die Herausgabe seiner Lieder
und auch des Worterbuchs, das nach seinem Tod unter der Leitung von F.
Fortunatov und anderen, spdter von Courtenay publiziert wurde. (BaBA.)

1343 Anton Baranovskij (Antanas Baranauskas) (Anyks¢iai 29.1.1835-26.11.1902
Seinai), Schriftsteller, Sprachforscher und Bischof, studierte von 1853—-1858
Theologie im litauischen Varniai und dann bis 1862 an der Geistlichen Akademie
in St. Petersburg. In den folgenden Jahren setzte er seine Studien in Miinchen,
Rom und Innsbruck fort. 1871 wurde er Professor am katholischen Seminar im
polnischen Kaunas/Kowno, wo er auch Litauisch unterrichtete. 1884 wurde er
Titularbischof von Tespe, spater wurde er nach Seinai versetzt, wo er 1897 zum
Bischof ernannt wurde. Schon als Student hatte er sich mit litauischer Literatur
beschiftigt und er schrieb selbst Gedichte in seiner Muttersprache. Er hat nicht
nur die Bibel ins Litauische iibersetzt, sondern auch eine Untersuchung iiber
litauische Mundarten verdffentlicht. Vgl. BaBA.






